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ה֤וֹי1
ए
H1945

כָּל־
सबै
H3605

צָמֵא֙
ितखार्एकाहरू
H6771

לְכ֣וּ
आओ
H3212

יִם לַמַּ֔
पानीमा
H4325

ר וַאֲשֶׁ֥
र–जससगँ

ין־ אֵֽ
छैन
H0369

ל֖וֹ
उसलाईर्

סֶף כָּ֑
चाँदी
H3701

לְכ֤וּ
आओ
H3212

֙ שִׁבְרוּ
िकन
H7666

לוּ אֱכֹ֔ וֶֽ
र–खाओ
H0398

וּלְכ֣וּ
र–आओ
H3212

שִׁבְר֗וּ
िकन
H7666

בְּלוֹא־
िबना
H3808

כֶסֶ֛ף
चाँदी
H3701

וּבְל֥וֹא
र–िबना
H3808

יר מְחִ֖
मूल्य
H4242

יַיִ֥ן
दाखमद्य
H3196

ב׃ וְחָלָֽ
र–दूध
H2461

“हे सबै, ितखार्एका मािनसहरू, आऊ! ितम्रोलागी पानी यहाँछ, आएर िपऊ! पैसा छैन भनेर सुतार् नगर। आऊ, अघाउञ्जेल सम्म खाऊ र िपऊ! 
ितमीहरूलाईर् पैसा चािहन्दैन, खान र िपऊनुको ज्याला लाग्दैन।

לָמָּ֤ה2
िकन
H4100

תִשְׁקְלוּ־
तौल्छौ
H8254

כֶסֶ֙ף֙
चाँदी
H3701

לוֹא־ בְּֽ
िबना
H3808

חֶם לֶ֔
रोटी
H3899

וִיגִיעֲכֶ֖ם
र–ितम्रो–पिरश्रम
H3018

בְּל֣וֹא
िबना
H3808

לְשָׂבְעָה֑
तृिप्तको–लािग
H7654

שִׁמְע֨וּ
ध्यानले–सुन
H8085

שָׁמ֤וֹעַ
सुन
H8085

֙ אֵלַי
मलाईर्
H0413

וְאִכְלוּ־
र–खाओ
H0398

ט֔וֹב
असल

וְתִתְעַנַּ֥ג
र–आनन्द–मान
H6026

שֶׁן בַּדֶּ֖
मोटाईमा
H1880

ם׃ נַפְשְׁכֶֽ
ितम्रो–प्राण
H5315

ितमीहरू त्यस्तो चीजहरूमा पैसा बबार्द गछार् जुन खास भोजन नै होईन? िकन ितमीहरू त्यस्ता व्यथर्का कामहरू गछर् जसले ितमीहरूलाईर् सन्तुष्टी िदँदैन? 
एकदमै ध्यान िदएर मेरा कुरा सुन अिन ितमीहरूले राम्रा भोजन खान पाउनेछौ। ितमीहरूले त्यस्तो राम्रा खाना खानेछौ जसले ितम्रो आत्मा तृप्त पानेर्छ।

הַטּ֤ו3ּ
झुकाओ
H5186

אָזְנְכֶם֙
ितम्रो–कान
H0241

וּלְכ֣וּ
र–आओ
H3212

י אֵלַ֔
मकहाँ
H0413

שִׁמְע֖וּ
सुन
H8085

י וּתְחִ֣
र–बाँच्छ
H2421

נַפְשְׁכֶם֑
ितम्रो–प्राण
H5315

וְאֶכְרְתָ֤ה
र–म–बाँध्छु
H3772

לָכֶם֙
ितमीहरूसगँ

ית בְּרִ֣
करार
H1285

ם עוֹלָ֔
अनन्त
H5769

י סְדֵ֥ חַֽ
करुणाहरू

דָוִ֖ד
दाऊदका
H1732

ים׃ הַנֶּאֱמָנִֽ
िवश्वासयोग्य
H0539

मैले भनेका कुराहरूमा एकदमै ध्यान िदएर सुन्। मेरो कुरालाईर् ध्यान िदएर सुन ितमीहरूका प्राणहरू बाँच्नेछन्। मकहाँ आऊ र ितमीहरूसगँ एक करार गनेर्छु 
जुन सदा-सवर्दा रहनेछ। यो करार त्यस्तो हुनेछ जुन मैले दाऊदसगँ गरेको िथएँ। मैले दाऊदलाईर् प्रेम गनेर्छु अिन सदा ऊ प्रित उदार रहनेछु भनेर वचन िदएको 
िथएँ। अिन ितमीहरूले त्यो करारमािथ िवश्वास गनर् सक्छौ।

הֵ֛ן4
हेर
H2005

עֵ֥ד
साक्षी
H5707

ים לְאוּמִּ֖
जाितहरूका–लािग
H3816

יו נְתַתִּ֑
मैले–िदएँ–उसलाईर्
H5414

נָגִ֥יד
अगुवा
H5057

וּמְצַוֵּ֖ה
र–आज्ञाकार
H6680

ים׃ לְאֻמִּֽ
जाितहरूका–लािग
H3816

मैले मेरो शिक्त-प्रमाण र सबै जाितहरूकालािग दाऊदलाईर् बनाएँ। मैले दाऊदलाईर् वचन िदएँ िक उ धेरै जाितहरूका शासक र सेनापित हुनेछ।”

הֵן5֣
हेर
H2005

גּ֤וֹי
जाित

א־ ֹֽ ל
जुन
H3808

תֵדַע֙
त–ँिचन्दैनस्
H3045

א תִּקְרָ֔
त–ँबोलाउँछस्
H7121

וְג֥וֹי
र–जाित

א־ ֹֽ ל
जसले
H3808

יְדָע֖וּךָ
तलँाईर्–िचन्दैन
H3045

אֵלֶי֣ךָ
तकँहाँ
H0413

יָר֑וּצוּ
दौिडन्छन्
H7323

֙ לְמַעַ֙ן
कारणले
H4616

יְהוָה֣
परमप्रभु
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
तेरो–परमेश्वर
H0430

וְלִקְד֥וֹשׁ
र–ईस्राएलका–पिवत्र
H6918

יִשְׂרָאֵ֖ל
ईस्राएलका
H3478

י כִּ֥
िकनभने

ךְ׃ פֵאֲרָֽ
उहाँले–तलँाईर्–मिहिमत–गनुर्भयो

ס
—

ती ठाउँहरूमा धेरै जाितहरू छन् जो ितमीहरू जान्दैनौ, तर ितमीहरू ती जाितहरूलाईर् डाक्नेछौ। ती जाितहरूले ितमीहरूलाईर् जान्दैनन् तर ितनीहरू दौडेर 
ितमीहरूकहाँ आउनेछन्। यस्तो घटना हुने छ िकनभने परमप्रभु ितमीहरूका परमेश्वरले घटना चाहनुहुन्छ। ईस्राएलका परमपिवत्रले ितमीहरूलाईर् आदर 
गनुर्हुन्छ।
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דִּרְשׁ֥ו6ּ
खोज
H1875

יְהוָה֖
परमप्रभुलाईर्
H3068

בְּהִמָּצְא֑וֹ
उहाँ–भेिटनुहुदँा
H4672

הוּ קְרָאֻ֖
पुकार
H7121

הְיוֹת֥וֹ בִּֽ
उहाँ–निजक
H1961

קָרֽוֹב׃
हुनुहुदँा
H7138

यसैले ितमीहरूले परमप्रभुलाईर् खोज्नु पछर् एकदमै िढलो हुनु अिघ नै। ितमीहरूले उहाँलाईर् अिहले नै बोलाईहाल्नु पछर् उहाँ निजक भएको बेला।

יַעֲזֹ֤ב7
त्याग्छ

רָשָׁע֙
दुष्टले
H7563

דַּרְכּ֔וֹ
आफ्नो–बाटो
H1870

ישׁ וְאִ֥
र–मािनस
H0376

וֶן אָ֖
अधमीर्
H0205

מַחְשְׁבֹתָ֑יו
आफ्ना–िवचारहरू
H4284

ב וְיָשֹׁ֤
र–फकाेर्स्
H7725

אֶל־
ितर
H0413

יְהוָה֙
परमप्रभुितर
H3068

הוּ ירַחֲמֵ֔ וִֽ
र–उहाँले–दया–गनुर्हुन्छ
H7355

וְאֶל־
र–ितर
H0413

ינוּ אֱלֹהֵ֖
हाम्रा–परमेश्वर
H0430

י־ כִּֽ
िकनभने

ה יַרְבֶּ֥
उहाँले–प्रशस्त

לִסְלֽוֹחַ׃
क्षमा–गनुर्हुन्छ
H5545

दुष्ट मािनसहरूले पापमय जीवन बाँच्न छाड्नु पछर्। ितनीहरूले नराम्रा कुराहरू सोच्न छाडनु पछर्। ितनीहरू परमप्रभुकहाँ फेिर एकपल्ट आउनु पछर्। तब 
परमप्रभुले उनीहरूलाईर् सान्त्वना िदनुहुनेछ। ती मािनसहरू परमप्रभुकहाँ आउनु पनेर्छ िकनभने हाम्रो परमेश्वरले क्षमा गनुर्हुन्छ।

י8 כִּ֣
िकनभने

א ֹ֤ ל
होईनन्
H3808

֙ מַחְשְׁבוֹתַי
मेरा–िवचारहरू
H4284

ם מַחְשְׁב֣וֹתֵיכֶ֔
ितम्रा–िवचारहरू
H4284

א ֹ֥ וְל
र–होईनन्
H3808

דַרְכֵיכֶ֖ם
ितम्रा–बाटोहरू
H1870

דְּרָכָי֑
मेरा–बाटोहरू
H1870

נְאֻ֖ם
भन्नुहुन्छ
H5002

יְהוָֽה׃
परमप्रभुले
H3068

परमप्रभु भन्नुहुन्छ, “ितमीहरूका िवचारहरू मेरा िवचारहरू जस्ता छैनन्। ितमीहरूका चालहरू मेरा चालहरू जस्ता छैनन्।

י־9 כִּֽ
िकनभने

גָבְה֥וּ
उच्च–छन्
H1361

יִם שָׁמַ֖
आकाश
H8064

מֵאָרֶ֑ץ
पृथ्वीभन्दा
H0776

ן כֵּ֣
त्यसरी

גָּבְה֤וּ
उच्च–छन्
H1361

֙ דְרָכַי
मेरा–बाटोहरू
H1870

ם מִדַּרְכֵיכֶ֔
ितम्रा–बाटोहरूभन्दा
H1870

י וּמַחְשְׁבֹתַ֖
र–मेरा–िवचारहरू
H4284

ם׃ מִמַּחְשְׁבֹתֵיכֶֽ
ितम्रा–िवचारहरूभन्दा
H4284

आकाश पृथ्वी भन्दा अल्गो छ। त्यस्तै प्रकारले, मेरा चालहरू पिन ितमीहरूका भन्दा फरािकला छन् अिन मेरा िवचारहरू पिन ितमीहरूका िवचारहरू भन्दा 
अग्ला छन्।” परमप्रभु स्वयंले यी कुराहरू भन्नुभयो।

י10 כִּ֡
िकनभने

ר כַּאֲשֶׁ֣
जसरी

יֵרֵד֩
झछर्
H3381

שֶׁם הַגֶּ֨
वषार्
H1653

לֶג וְהַשֶּׁ֜
र–िहउँ
H7950

מִן־
बाट

יִם הַשָּׁמַ֗
आकाशबाट
H8064

וְשָׁמָּ֙ה֙
र–त्यहाँ
H8033

א ֹ֣ ל
फकर् दैन
H3808

יָשׁ֔וּב
फकर् दैन
H7725

כִּ֚י
जबसम्म

אִם־
िक

הִרְוָה֣
िसँचेन
H7301

אֶת־
—
H0853

רֶץ הָאָ֔
पृथ्वीलाईर्
H0776

הּ וְהוֹלִידָ֖
र–जन्माउँछ
H3205

וְהִצְמִיחָהּ֑
र–उमाछर्
H6779

וְנָתַ֤ן
र–िदन्छ
H5414

זֶרַ֙ע֙
बीउ
H2233

עַ לַזֹּרֵ֔
छनेर्लाईर्
H2232

וְלֶ֖חֶם
र–रोटी
H3899

ל׃ לָאֹכֵֽ
खानेलाईर्
H0398

“पानी र िहँऊ आकाशबाट बर्षन्छ अिन ितनीहरू फकेर् र आकाश ितर जाँदैन्। जब सम्म ितनीहरूले धतीर्लाईर् छोएर त्यसलाईर् िभजाउँदैन्। तब धतीर्ले 
िबरूवामा टुसा उमादर्छ। ती टुसाहरूले िकसानकोलािग अन्न उब्जाउँछन् अिन मािनसहरूले ती अन्न रोटी बनाईर् खान्छन्।

ן11 כֵּ֣
त्यसरी

הְיֶה֤ יִֽ
हुनेछ
H1961

֙ דְבָרִי
मेरो–वचन
H1697

ר אֲשֶׁ֣
जुन

יֵצֵא֣
िनस्कन्छ
H3318

י מִפִּ֔
मेरो–मुखबाट
H6310

א־ ֹֽ ל
फकर् दैन
H3808

יָשׁ֥וּב
फकर् दैन
H7725

אֵלַ֖י
मकहाँ
H0413

ם רֵיקָ֑
िरत्तो
H7387

י כִּ֤
जबसम्म

אִם־
िक

עָשָׂה֙
पूरा–गरेन

אֶת־
—
H0853

ר אֲשֶׁ֣
जे

צְתִּי חָפַ֔
मैले–ईच्छा–गरेँ

יחַ וְהִצְלִ֖
र–सफल–भयो

ר אֲשֶׁ֥
जसको–लािग

יו׃ שְׁלַחְתִּֽ
मैले–पठाएँ
H7971

यस्तै प्रकारले मेरा वचनहरूले मेरो मुख छाड्दछ अिन ती वचनहरूले केही नगरूञ्जेल सम्म फकीर् आउँदैन्। मेरा वचनहरूले घटनाहरू घटाउने गछर् जुन म 
चाहन्छु। मैले पठाएका ती वचनहरू आफ्नो काम गनर् सफल हुन्छन्।
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י־12 כִּֽ
िकनभने

בְשִׂמְחָה֣
आनन्दले
H8057

אוּ תֵצֵ֔
िनस्कनेछौ
H3318

וּבְשָׁל֖וֹם
र–शािन्तमा
H7965

תּֽוּבָל֑וּן
डोर्‍याईनेछौ
H2986

ים הֶהָרִ֣
पहाडहरू
H2022

וְהַגְּבָע֗וֹת
र–डाँडाहरू
H1389

יִפְצְח֤וּ
गाउँछन्
H6476

לִפְנֵיכֶם֙
ितमीहरूको–सामु
H6440

רִנָּ֔ה
जयजयकार
H7440

וְכָל־
र–सबै
H3605

י עֲצֵ֥
रूखहरू
H6086

ה הַשָּׂדֶ֖
मैदानका

יִמְחֲאוּ־
ताली–बजाउँछन्
H4222

ף׃ כָֽ
हात
H3709

“ितमी खुशी साथ बािहर जानेछौ अिन शान्त रहनेछौ। पवर्त र पहाडहरू प्रसन्न भएर नाच्न चाहनेछन्। खेतका सबै रूखहरूले ताली बजाउनेछन्।

חַת13 תַּ֤
सट्टामा
H8478

נַּעֲצוּץ֙ הַֽ
काँडेझाडीको
H5285

יַעֲלֶה֣
उम्रनेछ
H5927

בְר֔וֹשׁ
सल्लो
H1265

]תחת[
—
H8478

חַת( )וְתַ֥
र–सट्टामा
H8478

ד הַסִּרְפַּ֖
झारपातको
H5636

יַעֲלֶה֣
उम्रनेछ
H5927

הֲדַ֑ס
मेहदँी
H1918

וְהָיָה֤
र–हुनेछ
H1961

יהוָה֙ לַֽ
परमप्रभुको–लािग
H3068

ם לְשֵׁ֔
नामको–लािग
H8034

לְא֥וֹת
िचन्हको–लािग
H0226

עוֹלָ֖ם
अनन्त
H5769

א ֹ֥ ל
कािटनेछैन
H3808

ת׃ יִכָּרֵֽ
कािटनेछैन
H3772

ס
—

जहाँ पोथ्राहरू छन् त्यहा िवशाल सल्लाका रूखहरू उम्रनेछन्। वनमारा घारीमा िहना वकृ्षहरू उम्रनेछन्। ती कुराहरूले परमप्रभुको ख्याित बढाउने छ। ती 
कुराहरूले परमप्रभुको शिक्तको प्रमाण गदर्छ। यो िचन्ह किहल्यै नाश हुने छैन्।”
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